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Information allgemein
Information zu dieser Anleitung

Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen und Anweisungen sowie
Anwendungsdiagramme (max. Fltgelgrofien und -gewichte) und Anschlag-
anleitungen fur die Weiterverarbeitung der Beschlage.

Weiterhin nennt diese Anleitung verbindliche Vorgaben, um die Einhaltung
der Instruktionspflicht bis hin zum Endanwender zu gewahrleisten.

Die in dieser Anleitung aufgefliihrten Informationen und Anweisungen be-
ziehen sich auf Produkte des Beschlagsystems Roto NT.

Neben dieser Einbau-, Wartungs- und Bedienungsanleitung gelten folgende
Dokumente:

Katalog
Richtlinie der GUtegemeinschaft Schlosser und Beschlage e. V.
Richtlinie VHBE der GUtegemeinschaft Schlosser und Beschlage e. V.

Diese Anleitung sollte so aufbewahrt werden, dass im Bedarfsfall schnell
auf sie zugegriffen werden kann.

Weitere Kennzeichnungen

Zur Hervorhebung von Handlungsanweisungen, Ergebnissen, Auflistungen,
Verweisen und anderen Elementen, werden in dieser Anleitung folgende
Kennzeichnungen verwendet:

Kennzeichnung Erlduterung

Flagel
Rahmen
[ | Bohrungen
@ Beschlagteile
n Handlungsschritte
Auflistung (erste Hierarchie)
— Auflistung ohne festgelegte Reihenfolge (zweite Hierarchie)
2> S.12 (Quer-)Verweis in Tabellen
siehe Seite 12 (Quer-)Verweis im FlieRtext
DK Drehkippbeschlag
FFB Fltgelfalzbreite
FFH Fltgelfalzhéhe
FG Fligelgewicht
MH Mittelverschluss horizontal
MV Mittelverschluss vertikal
RC1/RC1N Resistance Class 1
RC2/RC2N Resistance Class 2

Alle Male in Millimeter.

Urheberschutz

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich geschutzt. Ihre Verwen-
dung ist im Rahmen der Weiterverarbeitung der Beschlage zulassig. Eine
dartber hinausgehende Verwendung ist ohne schriftliche Genehmigung
des Herstellers nicht gestattet.

Anderungen vorbehalten. Roto NT - DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmafd IMO_83_DE_v1 = Marz 2013 =5 A
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Information allgemein

Zielgruppen und deren Verantwortung

6 = Marz 2013 = IMO_83_DE_v1

Die Informationen in diesem Dokument richten sich an folgende Zielgruppen:

Beschlaghandel

Die Zielgruppe ,Beschlaghandel” umfasst alle Unternehmen/Personen, die
Beschlage vom Beschlaghersteller ankaufen, um diese zu verkaufen, ohne
dass die Beschlage verandert oder weiterverarbeitet werden.

Hersteller von Fenstern und Fenstertiiren

Die Zielgruppe ,Hersteller von Fenstern und Fenstertliren” umfasst alle
Unternehmen/Personen, die Beschlage vom Beschlaghersteller oder
Beschlaghandel ankaufen und diese in Fenstern oder Fensterturen weiter-
verarbeiten.

Bauelementehandel/ Montagebetrieb

Die Zielgruppe ,Bauelementehandel” umfasst alle Unternehmen/Personen,
die Fenster und/oder Fenstertliren vom Hersteller von Fenstern und Fens-
tertdren ankaufen, um diese weiter zu verkaufen und in einem Bauvorhaben
zu montieren, ohne dass die Fenster oder Fenstertluren verandert werden.

Die Zielgruppe ,,Montagebetrieb” umfasst alle Unternehmen/Personen, die
Fenster und/oder Fenstertlren vom Hersteller von Fenstern und Fenstertlren
oder vom Bauelementehandel ankaufen, um diese in einem Bauvorhaben zu
montieren, ohne dass die Fenster oder Fensterturen verandert werden.

Bauherr

Die Zielgruppe ,,Bauherr” umfasst alle Unternehmen/Personen, die die
Herstellung von Fenstern und/oder Fenstertiren flr den Einbau in ihr Bau-
vorhaben beauftragen.

Endanwender
Die Zielgruppe ,Endanwender” umfasst alle Personen, die die eingebauten
Fenster und/oder Fenstertlren bedienen.

Roto NT — DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmafd Anderungen vorbehalten.



Information allgemein
Instruktionspflicht der Zielgruppen

HINWEIS!
Jede Zielgruppe muss ihrer Instruktionspflicht uneingeschrankt

nachkommen.

Sofern im Folgenden nicht anders festgelegt, kann die Weitergabe
der Unterlagen und Informationen zum Beispiel als gedruckte Aus-
gabe, CD-ROM oder Uber einen Internetzugang erfolgen.

Verantwortung des Beschlaghandels

Der Beschlaghandel muss folgende Unterlagen dem Hersteller von Fenstern

und Fenstertlren weiterreichen:

— Katalog

Einbau-, Wartungs- und Bedienungsanleitung

— Richtlinie Befestigung tragender Beschlagteile von Dreh- und
Drehkipp-Beschlagen (TBDK)

— Vorgaben/Hinweise zum Produkt und zur Haftung (VHBH)

Vorgaben/Hinweise fur Endanwender (VHBE)

Verantwortung des Herstellers von Fenstern und Fenstertiiren

Der Hersteller von Fenstern und Fenstertliren muss folgende Unterlagen

dem Bauelementehandel oder dem Bauherrn weiterreichen, auch wenn ein

Subunternehmer (Montagebetrieb) zwischengeschaltet ist:

— Einbau-, Wartungs- und Bedienungsanleitung

— Richtlinie Befestigung tragender Beschlagteile von Dreh- und
Drehkipp-Beschlagen (TBDK)

— Vorgaben/Hinweise zum Produkt und zur Haftung (VHBH)

— Vorgaben/Hinweise fur Endanwender (VHBE)

Er muss sicherstellen, dass dem Endanwender die flur ihn bestimmten
Unterlagen und Informationen in gedruckter Ausgabe zur Verfligung ge-
stellt werden.

Verantwortung des Bauelementehandels/Montagebetriebes

Der Bauelementehandel muss folgende Unterlagen dem Bauherrn weiter-
reichen, auch wenn ein Subunternehmer (Montagebetrieb) zwischenge-
schaltet ist:

— Wartungs- und Bedienungsanleitung (Schwerpunkt Beschlage)

— Vorgaben/Hinweise zum Produkt und zur Haftung (VHBH)

— Vorgaben/Hinweise fur Endanwender (VHBE)

Verantwortung des Bauherrn

Der Bauherr muss folgende Unterlagen dem Endanwender weiterreichen:
— Wartungs- und Bedienungsanleitung (Schwerpunkt Beschlage)

— Vorgaben/Hinweise fur Endanwender (VHBE)

Anderungen vorbehalten. Roto NT - DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmafd IMO_83_DE_v1 = Marz 2013 = 7
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Symbolerklarung Sicherheitshinweise
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Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch Symbole gekennzeichnet.
Die Sicherheitshinweise werden durch Signalworte eingeleitet, die das Aus-
mafs der Gefahrdung zum Ausdruck bringen.

GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine un-
mittelbar gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fuhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

B>

WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine
moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fuhren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

B>

VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine
moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu geringflgigen
oder leichten Verletzungen fuhren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

B>

HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine
moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sach- und Um-
weltschaden fUhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Roto NT — DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmaf3 Anderungen vorbehalten.



Information allgemein
Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in diesem Dokument wurden unter Bertck-
sichtigung der geltenden Normen und Vorschriften, des Stands der Technik
sowie langjahriger Erkenntnisse und Erfahrungen zusammengestellt.

Der Beschlaghersteller Ubernimmt keine Haftung fur Schaden aufgrund:

— Nichtbeachtung dieses Dokumentes und aller produktspezifischen Doku-
mente und mitgeltenden Richtlinien (siehe Kapitel Sicherheit, Bestim-
mungsgemale Verwendung).

— NichtbestimmungsgemaRer Verwendung/Fehlgebrauch
(siehe Kapitel Sicherheit, Bestimmungsgemalie Verwendung).

— Unzureichender Ausschreibung, Nichtbeachtung der Einbauvorschriften
und Nichtbeachtung der Anwendungsdiagramme.

— Erhohter Verschmutzung.

Ansprlche Dritter an den Beschlaghersteller wegen Schaden aufgrund von
Fehlgebrauch oder nicht befolgter Instruktionspflicht seitens des Beschlag-
handels, der Hersteller von Fenstern und Fensterturen sowie des Bauele-
mentehandels oder Bauherrn werden entsprechend weitergeleitet.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtungen, die Allgemei-
nen Geschaftsbedingungen sowie die Lieferbedingungen des Beschlag-
herstellers und die zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses gultigen gesetz-
lichen Regelungen.

Die Gewabhrleistung erstreckt sich nur auf Original Roto Bauteile.

Technische Anderungen im Rahmen der Verbesserung der Gebrauchs-
eigenschaften und der Weiterentwicklung vorbehalten.

Anderungen vorbehalten. Roto NT - DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmafd IMO_83_DE_v1 = Marz 2013 =9 A
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Sicherheit
Bestimmungsgemalle Verwendung

Dreh- und Drehkippbeschlage sind Eingriff-, Dreh- und Drehkippbeschlage
fur Fenster und Fenstertiren im Hochbau. Sie dienen dazu, Fenster- und
Fensterturfligel unter Betatigung eines Handhebels in eine Drehlage oder

in eine durch die Scherenausfuhrung begrenzte Kippstellung zu bringen.
Dreh- und Drehkippbeschlage durfen an lotrecht eingebauten Fenstern und
Fensterttren aus Holz, Kunststoff, Aluminium oder Stahl und deren entspre-
chenden Werkstoffkombinationen verwendet werden. Dreh- und Drehkippbe-
schlage im Sinne dieser Definition verschlieRen Fenster und Fensterturfligel
oder bringen sie in verschiedene Luftungsstellungen. Beim SchlieRen muss
in der Regel die Gegenkraft einer Dichtung Uberwunden werden.

Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehort auch die Einhaltung aller
Angaben in den produktspezifischen Dokumenten wie:

— dieser Einbau-, Wartungs- und Bedienungsanleitung

— Produktkataloge

— Informationen, Angaben der Profilhersteller (z. B. bei Kunststoff- oder
Leichtmetallprofilen etc.)

— Richtlinien TBDK und VHBE der Gltegemeinschaft Schldsser und
Beschlage e. V.

— geltende nationale Gesetze und Richtlinien

Jede Uber die bestimmungsgemalie Verwendung hinausgehende oder
andersartige Benutzung gilt als Fehlgebrauch.

WARNUNG!

Gefahr bei Fehlgebrauch!

Fehlgebrauch und unsachgemaflie Montage der Beschlage konnen

zu gefahrlichen Situationen fuhren.

— Niemals Beschlag-Zusammenstellungen verwenden, die nicht
durch den Beschlaghersteller freigegeben sind.

— Niemals Zubehorteile verwenden, die nicht original bzw.
nicht vom Beschlaghersteller freigegeben wurden.

10 = Méarz 2013 = IMO_83_DE_v1 Roto NT — DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmaf3 Anderungen vorbehalten.



Sicherheit
BestimmungsgemalRe Verwendung fiir Endanwender
Dreh- und Drehkippbeschlage

Bei Fenstern oder Fenstertlren mit Dreh- oder Drehkippbeschlagen konnen
Fenstern oder Fensterturfltgel durch Betatigung eines Handhebels in eine
Drehlage oder eine durch die Scherenausflihrung begrenzte Kippstellung
gebracht werden.

Beim Schliel3en eines Fligels und dem Verriegeln des Beschlags muss in
der Regel die Gegenkraft einer Dichtung Uberwunden werden.

WARNUNG!

Verletzungsgefahr und Sachschidden durch unsachgemafes

Offnen und SchlieBen von Fliigeln!

UnsachgeméRes Offnen und SchlieRen der Fligel kann zu schwe-

ren Verletzungen und erheblichen Sachschaden fuhren.

Deshalb:

— Sicherstellen, dass der Flugel beim SchlieRen nicht an den
Blendrahmen oder einen weiteren Flugel stof3t.

— Sicherstellen, dass der Fligel Uber den gesamten Bewegungs-
bereich bis zur absoluten SchlieRstellung von Hand gefuhrt
und mit sehr geringer Geschwindigkeit an den Blendrahmen
herangefthrt wird.

— Sicherstellen, dass der Fligel niemals unkontrolliert zuschlagt
oder aufschwingt.

Jede Uber die bestimmungsgemafde Verwendung hinausgehende oder
andersartige Benutzung und Verarbeitung der Produkte gilt als Fehlge-
brauch und kann zu gefahrlichen Situationen fahren.

WARNUNG!

Gefahr bei Fehlgebrauch!

Ein Fehlgebrauch der Fenster und Fenstertiren kann zu gefahr-

lichen Situationen fihren.

Insbesondere folgende Verwendungen unterlassen:

— Das Einbringen von Hindernissen in den Offnungsbereich
zwischen Blendrahmen und Fenster- bzw. Fensterfligeln.

— Das vorsatzliche Anbringen oder fahrlassige Zulassen von auf
Fenster und Fensterturfligel einwirkenden Zusatztlasten.

— Das absichtliche oder unkontrollierte Zuschlagen oder Drlcken
der Fenster- und Fensterturfligel gegen die Fensterleibung.
Hierdurch konnen die Beschlage, Rahmenmaterialien oder wei-
tere Einzelteile der Fenster oder Fensterturen zerstort werden.

Ansprlche jeglicher Art wegen Schaden aufgrund nicht bestimmungsge-
mafser Verwendung sind ausgeschlossen.

Anderungen vorbehalten. Roto NT - DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmafd IMO_83_DE_v1 = Marz 2013 = 11 A



Sicherheit
Sicherheitshinweise
Dreh- und Drehkippbeschlage, Sicherheitsrelevante Symbole

Folgende Symbole und deren Bedeutung stets beachten, um Unfalle,
Verletzungen und Sachschaden zu vermeiden.

Symbol Bedeutung

GEFAHR!
A Verletzungsgefahr durch Sturz aus gedffneten Fenstern und

und Fenstertiiren.

— In der Nahe von geoffneten Fenstern und Fenstertlren
vorsichtig vorgehen.

— Kinder und Personen, die die Gefahren nicht einschatzen
konnen, von der Gefahrenstelle fernhalten.

WARNUNG!
A Verletzungsgefahr durch Einklemmen von Korperteilen im

- Offnungsspalt zwischen Fliigeln und Rahmen.
g B — Beim Schliefsen von Fenstern und Fenstertlren niemals zwi-
schen Flugeln und Blendrahmen greifen und stets umsichtig
vorgehen.

— Kinder und Personen, die die Gefahren nicht einschatzen
konnen, von der Gefahrenstelle fernhalten.

WARNUNG!
A Verletzungsgefahr und Sachschidden durch Zusatzbelastung

des Fliigels
— Zusatzbelastung des Flugels unterlassen.

VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch Windeinwirkung
—  Windeinwirkungen auf den geodffneten Flligel vermeiden.
— Bei Wind und Durchzug Fenster und Fensterturfligel ver-

schliefden und verriegeln.

VORSICHT!
A Verletzungsgefahr und Sachschdaden durch Einbringen

von Hindernissen in den Offnungsspalt zwischen Fliigel

-
‘—‘ und Rahmen
— Einbringen von Hindernissen in den Offnungsspalt zwischen
a Fligel und Rahmen unterlassen.

VORSICHT!

". Verletzungsgefahr und Sachschaden durch Andriicken des

Fliigels gegen den Offnungsrand (Mauerleibung)
B Qﬂ — Andriicken des Fliigels gegen den Offnungsrand
(Mauerleibung) unterlassen.

m 12 = Méarz 2013 = IMO_83_DE_v1 Roto NT — DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmaf3 Anderungen vorbehalten.



Sicherheit
Sicherheitshinweise fiir den Endanwender
Dreh- und Drehkippbeschlage, Sicherheitsrelevante Symbole

Folgende Symbole konnen zum Schutz der Endanwender an den Fenstern
und Fenstertlren angebracht sein. Diese Symbole stets in einem gut lesbaren
Zustand halten. Aufkleber bitte separat bestellen (OPR_16_DE-EN_v1).

AN

Sicherheitshinweis
Security advice

u]
=

08/2012 OPR_16_DE-EN_v1
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Sicherheit
Verarbeitungshinweise

Maximale Fliigelgrof3en und -gewichte

Die in der produktspezifischen Dokumentation des Beschlagherstellers

befindlichen technischen Daten, Anwendungsdiagramme und Bauteilzu-

ordnungen geben Hinweise auf die maximal zulassigen FligelgroRen und

-gewichte. Das Bauteil mit der geringsten zulassigen Tragkraft bestimmt

hierbei das maximal zulassige Fligelgewicht.

— Vor der Verwendung elektronischer Datensatze und insbesondere deren
Umsetzung in Fensterbauprogrammen die Einhaltung der technischen
Daten, Anwendungsdiagramme und Bauteilezuordnungen uberprufen.

— Die maximal zulassigen FlugelgroRen und -gewichte niemals Uberschrei-
ten. Bei Unklarheiten den Beschlaghersteller kontaktieren.

Vorgaben der Profilhersteller

Der Hersteller von Fenstern und Fenstertiren muss alle vorgegebenen
Systemmalfie (z. B. Dichtungsspaltmalle oder Verriegelungsabstande) ein-
halten. Weiterhin muss er diese regelmalflig, insbesondere bei Ersteinsatz
von neuen Beschlagteilen, bei der Herstellung und fortlaufend bis ein-
schlieRlich zum Fenstereinbau, sicherstellen und Uberprifen.

HINWEIS!
Die Beschlagteile sind grundsatzlich so ausgelegt, dass die Sys-

temmalde, sofern sie vom Beschlag beeinflusst werden, eingestellt
werden konnen. Wenn eine Abweichung von diesen Malfden erst
nach dem Einbau der Fenster festgestellt wird, haftet der Beschlag-
hersteller nicht fur einen eventuell entstandenen Zusatzaufwand.

Zusammensetzung der Beschlage
Einbruchhemmende Fenster und Fensterttiren erfordern Beschlage, die
besondere Anforderungen erfullen.

Fenster und Fensterturen fur Feuchtraume und solche fur den Einsatz in
Umgebungen mit aggressiven, korrosionfordernden Luftinhalten erfordern
Beschlage, die besondere Anforderungen erftllen.

Die Widerstandsfahigkeit gegen Windlasten im geschlossenen und verrie-
gelten Zustand der Fenster und Fensterturen ist von den jeweiligen Kon-
struktionen der Fenster und Fensterttren abhangig. Gesetzlich und norma-
tiv vorgegebene Windlasten (zum Beispiel nach EN 12210 — insbesondere
Prafdruck P3) konnen vom Beschlagsystem abgetragen werden.

Generell konnen die in diesem Dokument definierten Dreh- und Drehkipp-
beschlage gesetzliche und normative Anforderungen an barrierefreie \WWoh-
nungen erfullen.

Fur die zuvor aufgeflhrten Bereiche entsprechende Beschlagzusammenstel-
lungen und Montagen in den Fenstern und Fenstertiiren mit dem Beschlag-
hersteller und dem Profilhersteller abstimmen und gesondert vereinbaren.

HINWEIS!
Die Vorschriften des Beschlagherstellers Uber die Zusammenset-

zung der Beschlage (z.B. der Einsatz von Zusatzscheren, die
Gestaltung der Beschlage fur einbruchhemmende Fenster- und
Fensterturfltigel usw.) sind verbindlich.

m 14 = Méarz 2013 = IMO_83_DE_v1 Roto NT — DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmaf3 Anderungen vorbehalten.



Sicherheit
Verschraubung

GEFAHR!
A Lebensgefahr durch unsachgerecht eingebaute und ver-

schraubte Beschlagteile!

UnsachgemalRer Einbau und unsachgerechte Verschraubung

der Beschlagteile kann zu gefahrlichen Situationen fihren und

schwere Unfélle bis hin zum Tod verursachen.

Deshalb:

— Beim Einbau und besonders bei der Verschraubung die produkt-
spezifische Dokumentation des Beschlagherstellers, die Angaben
des Profilherstellers sowie alle Inhalte der Richtlinie TBDK der
Gutegemeinschaft Schlosser und Beschlage beachten.

Zur Befestigung der Beschlagteile sind galvanisch blank verzinkte Fenster-
bauschrauben aus Stahl 3,9/4,1 x ... zu verwenden.

Vom Fensterhersteller ist fur eine ausreichende Befestigung der Beschlag-
teile zu sorgen, ggf. ist der Schraubenhersteller einzuschalten. Bei der
Befestigung sicherheitsrelevanter, tragender Beschlagteile wie Axerlager
und Ecklager mussen die Ausreil3krafte waagerecht zur Fligelebene ge-
mafs nachstehender Tabellen erreicht werden (Zugkraftwerte in Abhangig-
keit der Flugelgewichte aus der TBDK).

Fliigelgewicht in kg Zugkraft in N"
60 1650
70 1900
80 2200

1) zulassige Toleranz —10%.

Die angegebenen Werte beziehen sich auf das Axerlager. Sie sind auch fur
Ecklager gultig, wenn die Befestigung entsprechend dem Axerlager durch-
gefuhrt wird. Bei Flugelgewichten bis 80 kg werden die Tabellenwerte in der
Regel erreicht, wenn eine hochwertige Schraube eingesetzt wird und die
Verschraubung am Profil durch mindestens 2 Wandungen erfolgt, wobei
die erste Profilwandung mindestens 2,8 mm dick sein sollte.

Keine saurevernetzten Dichtstoffe benutzen, die zu Korrosion der Beschlag-
teile fihren konnen. Die Verklotzungsrichtlinien fir die Verglasungstechnik
sind einzuhalten.

Anderungen vorbehalten. Roto NT - DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmafd IMO_83_DE_v1 = Marz 2013 = 15 A



Information zum Produkt
Allgemeine Beschlageigenschaften
Roto NT

Allgemeine Beschlageigenschaften

— Profilierter Stulp

— Leichter und abriebarmer Lauf durch flachengeflhrte, verstellbare
Schliefszapfen

— Schliezapfen mit Standardwerkzeug leicht einstellbar
E-Zapfen: anpressdruckverstellbarer Exzenterzapfen oder/und
P-Zapfen: anpressdruckverstellbarer Sicherheitsexzenterzapfen oder/und
V-Zapfen: anpressdruck- und hohenverstellbarer Sicherheitsexzenterzapfen

— KraftschlUssige und hubverlustfreie , Clip&Fit” Verbindung

— Kulissengefuhrter Axerarm, serienmal3ig mit
— Integrierter Zuschlagsicherung
— Variable Kippweitenbegrenzung (80-140 mm)
— Drehhemmung
— Fehlbedienungssicherung in Kippstellung (nur Drehkipp Variante)

— Uberschlagbiindige Axer- und Ecklager

— 3D Verstellung im Axerarm/Eckband/Ecklager

— Falzaxer oder Drehfligelbander mit Anpressdruckverstellung, die in der
Beschlagnut verschraubt werden

— Hochwertige Oberflache RotoSil Nano (matt Silber) fir hochste Korro-
sionsbestandigkeit (DIN EN 13126/8 Klasse 4) unter Einsatz von Nano-
partikeln (frei von Chrom-VI-Verbindungen)

— 10 Jahre Garantie auf die Funktionsfahigkeit der Beschlage

— Wartungsarm

— Gepruft nach EN 13126-8: 2006-02 und EN 1191: 2000-08 und zertifiziert
nach QM 328

— Griffe und Abdeckkappen in verschiedenen RAL-Farben moglich

— StandardmaRig mit einbruchhemmender Aushebelsicherung im Kipplager

M 16 = Méarz 2013 = IMO_83_DE_v1 Roto NT — DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmaf3 Anderungen vorbehalten.



Information zum Produkt

Einfiihrung

SchlieBzapfen E
anpressdruckver-
stellbarer Zapfen

SchlieBzapfen P
anpressdruckver-
stellbarer Sicher-
heits-Pilzzapfen

SchlieBzapfen V
hohen- und anpress-
druckverstellbarer
Sicherheits-Pilzzap-
fen

Anderungen vorbehalten.

Die Oberflache

RotoSil Nano Oberflache fur eine
elegante matt-silberne Optik.
Unverwechselbarer durchgangiger
Silberlook.

Optimaler Schutz durch Verzinken,
Chromatieren und zusatzliches
Versiegeln.

Erhohter Korrosionsschutz.

Das NT-Sicherheitskonzept
Roto NT ist bereits in seiner Basis-
ausstattung mit Grundsicherheit an
der Fligelunterkante ausgerustet.
Hochste einbruchhemmende Wir-
kung erzielen die Muster-Zusam-
menstellungen fur Sicherheitsfens-
ter nach der DIN EN 1627-1630.
Diese Norm beinhaltet eine
Gesamtprufung aller Teilelemente
eines Fensters.

Roto NT - DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmafd

Das NT-Schlie3stiickkonzept
Alle SchlieRstlcke des Beschlag-
systems Roto NT besitzen iden-
tische Schraubachsen.

Dieses Konzept ermaoglicht die Vor-
rdstung des Fligels mit Sicherheits-
schlieRzapfen und ein spateres
Nachrusten im Rahmen mit Sicher-
heitsschlief3sticken (Zink oder
Stahl). Samtliche Schliefszapfen-
varianten sind mit allen Schlief-
sticken kombinierbar.

Drei SchlieBzapfenvarianten

Das Beschlagsystem Roto NT bietet
drei verschiedene SchlieRzapfen-
varianten, die sich in der Anwen-
dung und den Verstellmoglichkeiten
unterscheiden.

Die detaillierten VerstellmalRe finden
Sie in dieser Einbauanleitung.

IMO_83_DE_v1 = Mérz 2013 = 17

P AN



Information zum Produkt
Anwendungsdiagramm

Anwendungsdiagramm
Dreh-/Drehkippbeschlag Rechteckfenster

Begrenzung der Fligelformate bei verschiedenen Glasdicken

92 22
(@} o o o
Yo} <t ™ N
Anwendungsbereich \
Fligelfalzbreite FFB .........cocovoveeoeee 290- 1400 mm \ NN
Flugelfalzhohe FFH..........................coc..... 435-2400mm \
Fligelgewicht FG...........cccooiiiiiiiie max. 80kg 2000
\
Die Angaben im Anwendungsdiagramm bezeichnen das 1500
Glasgewicht in kg/m?.
E
1 mm/m? Glasdicke = 2,5kg g 1000
&
o
Q
E]:D = unzulassiger Anwendungsbereich T
E 500
500 1000

— FFB 290-1600 mm

m 18 = Méarz 2013 = IMO_83_DE_v1 Roto NT — DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmaf3 Anderungen vorbehalten.



Beschlagiibersicht
Erklarung zum Kapitel Beschlagiibersicht

Die BeschlagUbersichten auf den folgenden Seiten stellen eine Empfehlung
der Roto Frank AG dar.

Die grundsatzliche Seitenaufteilung im Kapitel Beschlagubersicht zeigt auf
der linken Seite die einzelnen Beschlagteile in einer Beschlagubersicht, auf
der rechten Seite die enstprechende Artikelliste.

Positionsziffern im Kreis ermoglichen den Bezug zwischen Beschlaguber-
sicht und Artikelliste.

Beschlagiibersicht ‘Beschlagiibersicht ™7
Ay ey RSy e ||:|
oo s Ll
NA
® ® O @0
I o
@
@
(0]c)
®
®® ®®
& @
Lo LT P R PR ———— D o R D S Rra—— - WV AN

Der tatsachliche Lieferumfang ist abhangig von der — je nach Hohe und
Breite des Fensters — bestellten Beschlagkonfiguration.

Anderungen vorbehalten. Roto NT - DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmafd IMO_83_DE_v1 = Marz 2013 = 19
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Beschlagiibersicht
Dreh/Drehkipp-Beschlag — Grundsicherheit
Beschlagubersicht

o. Setzpfosten

oC) O 6 &) =) T
®

(21) (28)

(25) & (1) (2)

Ab FFH < 500 mm muss die Kippweite auf 80 mm begrenzt werden!

m 20 = Marz 2013 = IMO_83_DE_v1 Roto NT — DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmaf3 Anderungen vorbehalten.



Beschlagiibersicht
Dreh/Drehkipp-Beschlag — Grundsicherheit
Artikelliste

Anwendungsbereich
Flugelfalzhohe FFH.................................. 435-2400mm
DK-Getriebe mit konstantem Griffsitz

(1) DK-Schlagleistengetriebe, Minusdornma® -6 mm (13) Eckband
Griffsitz konstant
FFH/mm GriffsitzZmm Getriebelange/mm Material-Nr. Ecklager
435- 510 170 500 DK-SL-Gtr. 602130'? @ Falzaxerstulp
511- 600 170 500 DK-SL-Gtr. 6021307 T m—
601- 660 263 690 DK-SL-Gtr. 1T E 602131'2 . . .
661- 800 263 690 DK-SL-Gtr. 1E 6021317 (1) Schnépper Stulpfliigelgetriebe
801- 1000 413 890 DK-SL-Gtr. 1T E 602132 Zweitschere
1001- 1200 513 1090 DK-SL-Gtr. 1T E 602133 Niveauschaltsperre Anschiag
1201- 1400 563 1290 DK-SL-Gtr. 1T E 602134
1401-1600 563 1490 DK-SL-Gtr. 1 E 602165 Niveauschaltsperre Fligelteil
1601- 1800 1000 1690 DK-SL-Gtr. 2 E 602166 @) Auflauf
1801- 2000 1000 1690 DK-SL-Gtr. 2 E 602166
MV200 KU 1 E 450821 @ Fenstergriff Roto Swing
2001- 2200 1000 1690 DK-SL-Gtr. 2 E 602166 Profilspezifische Teile
YLD L s @ Abstiitzsicherung > Tabelle S. 26
2201- 2400 1000 1690 DK-SL-Gtr. 2 E 602166 .
MV 600KU 1E 255282 Kipplager
Kantenriegel/Stulpfliigelgetriebe, konstant (@) SchlieRstiick
FFH/mm Kniehebelsitz/mm Getriebeldnge/mm Material-Nr. SicherheitsschlieRstiick
435- 510 - Kantenriegel 305638'2% :
511- 600 B Kantenriegel 30563829 @ MittelschlieBer verdeckt Rahmenteil
601- 660 195 690 Stulpflg.-Gtr. D-6 602169'? MittelschlieBer verdeckt Fligelteil
661- 800 195 690 Stulpflg.-Gtr. D-6 6021692 Unterlage fiir Zweitschere
801- 1000 195 890 Stulpflg.-Gtr. D-6 602170 @
1) mit Sondereckumlenkung
1001-1200 335 1090 Stulpflg.-Gtr. D-6 605859 2) Niveachartapers moht mbalich
1201- 1400 335 1290 Stulpflg.-Gtr. D-6 605860 3) Kantenriegel
1401- 1600 335 1490 Stulpflg.-Gtr. D-6 605861
1601- 1800 335 1690 Stulpflg.-Gtr. D-6 605862
1801- 2000 335 1690 Stulpflg.-Gtr. D-6 605862
MV 200KU Stulp oben 450822
2001- 2200 335 1690 Stulpflg.-Gtr.D-6 605862
MV 400KU Stulp oben 280345
2201- 2400 335 1690 Stulpflg.-Gtr. D-6 605862
MV 400KU Stulp oben 280331
(3) Griffadapter 493348
() Schnipperzapfen
() Eckumlenkung
(s) Eckumlenkung DK
(7) Sondereckumlenkung
Axerstulp
(s) Axerarm
Axerlager
Axerlagerstift
(1) Eckumlenkung Axer HINWEIS!
(12) Mittelverschluss Einbauhinweise zu den Kombinationsmoglich-
i;z\jczh(;;"iu ;"2:::“7" keiten DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmaf
MV 200 KU Stulp oben 450822 —6mm und Kantenriegel/ Stulpfligelgetriebe
MV 400 KU Stulp oben 280345 siehe Seite 32, 33.
MV 600 KU Stulp oben 280331 Einbauhinweise zu allen weiteren Flugel- und
MV/200 KU 1 E 450821 Rahmenteilen siehe spezifische Einbauanlei-
MV 400 KU 1TE 280346 R NT
MV 600 KU 1E 255282 tungen Roto N1.

Anderungen vorbehalten. Roto NT - DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmafd IMO_83_DE_v1 = Marz 2013 = 21 M



Beschlagiibersicht
Dreh/Drehkipp-Beschlag — Grundsicherheit
Beschlagubersicht

o. Setzpfosten

oC) O 6 &) =) T

) ()
“ o

(21) (28)

(25) & (1) (2) & (25)

Ab FFH < 500 mm muss die Kippweite auf 80 mm begrenzt werden!
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Beschlagiibersicht
Dreh/Drehkipp-Beschlag — Grundsicherheit
Artikelliste

Anwendungsbereich
Flugelfalzhohe FFH................................ 1001-2400mm
Variable DK-Getriebe mit konstantem Griffsitz

(1) Variable DK-Schlagleistengetriebe”, Minusdornmaf -6 mm (12 Mittelverschluss
Griffsitz konstant, MV mehrteilig senkrecht Bezeichnung Material-Nr.
FFH/mm Griffsitz/mm Getriebeldnge/mm Material-Nr. MV 200 KU 308267
1001~ 1200 513 500 DK-SL-Getr. 2 E 602167 MV 200 KU Stulp oben 450822
1201- 1250 563 500 DK-SL-Getr. 2 E 602167 MV 400 KU Stulp oben 280345
1251- 1450 563 500 DK-SL-Getr. 2 E 602167 MV 600 KU Stulp oben 280331
MV 200 KU 308267 MV 200 KU 1 E 450821
1451~ 1650 563 500 DK-SL-Getr. 2 E 602167 MV 400 KU 1E 280346
MV 400KU 1T E 280346 MV 600 KU 1E 255282
1651- 1800 563 500 DK-SL-Getr. 2 E 602167 @ Eckband
MV 600 KU 1 E 255282
1601- 1800 1000 MV 200KU 308267 Ecklager
600 DK-SL-Getr. 2 E 602168 (15) Falzaxerstulp
1801-2000 1000 MV 200 KU 308267
600 DK-SL-Getr. 2 E 602168 Falzaxerarm
MV 200 KU 1 E 450821 @ Schnapper Stulpfliigelgetriebe
2001-2200 1000 MV 200 KU 308267 AT ER
600 DK-SL-Getr. 2 E 602168
MV 400 KU 1 E 280346 Niveauschaltsperre Anschlag
2201 - 2400 1000 MV 200 KU 308267 Niveauschaltsperre Fligelteil
600 DK-SL-Getr. 2 E 602168 @) Auflauf
MV 600 KU 1 E 255282
@ Fenstergriff Roto Swing

Stulpfliigelgetriebe, Minusdornmaf} -6 mm Griffsitz

konstant, MV mehrteilig senkrecht Profilspezifische Teile

FFH/mm KniehebelsitzZmm Getriebelange/mm Material-Nr. @ Absti.itzsicherung > Tabelle S. 26
1001- 1200 435 500 Stulpfligelgetr. D-6 602171
1201- 1250 485 500 Stulpfligelgetr. D-6 602171 Kipplager
1251- 1450 485 500 Stulpfligelgetr. D-6 602171 @ SchlieRstiick
MV 200KU 308267 e ————
1451- 1650 485 500 Stulpfliigelgetr. D-6 602171 ieherheftsschiielbstue
MV 400 KU Stulpoben 280345 @ MittelschlieBer verdeckt Rahmenteil
1651- 1800 485 500 Stulpﬂugelgetr D-6 602171 MittelschlieRer verdeckt Flugeltell
MV600KU Stulpoben 280331 B ;
16011800 922 MV 200KU 308267 Unterlage fiir Zweitschere
600 StulpﬂUgeIgett D-6 602172 1) Beispiele bei konstantem Griffsitzen
1801 - 2000 922 MV 200 KU 308267
600 Stulpfligelgetr.D-6 602172
MV 200 KU Stulp oben 450822
2001- 2200 922 MV 200 KU 308267
600 Stulpflugelgetr.D-6 602172
MV 400 KU Stulp oben 280345
2201- 2400 922 MV 200 KU 308267
600 Stulpfligelgetr. D-6 602172
MV 600 KU Stulp oben 280331
(3) Griffadapter 493348
() Schnipperzapfen
(5) Eckumlenkung HINWEIS!
O Culoiition 2l Einbauhinweise zu den Kombinationsmaglich-
@ Sondereckumlenkung keiten DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmaf
Axerstulp —6mm und Stulpfligelgetriebe siehe
(3) Axerarm Seite 34-37.
Axerlager Einbauhinweise zu allen weiteren Flugel- und
Axerlagerstift Rahmenteilen siehe spezifische Einbauanlei-
(1) Eckumlenkung Axer tungen Roto NT.

Anderungen vorbehalten. Roto NT - DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmafd IMO_83_DE_v1 = Marz 2013 = 23 &



Beschlagiibersicht
Dreh/Drehkipp-Beschlag — Grundsicherheit
Beschlagubersicht

o. Setzpfosten

oC) O 6 =) @
®

) ()
“ o

(21) (28)

(25) & (1) (2) (25)

Ab FFH < 500 mm muss die Kippweite auf 80 mm begrenzt werden!
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Beschlagiibersicht
Dreh/Drehkipp-Beschlag — Grundsicherheit
Artikelliste

Anwendungsbereich
Fligelfalzhohe FFH......................coooo 460-2400mm
Variable DK-Getriebe mit mittigem Griffsitz

(1) Variable DK-Schlagleistengetriebe, MinusdornmaR® -6 mm, Zweitschere

Griffsitz m-tt‘lg/varlabel, MV mehrteilig senkrecht ‘ vered e o Ansetls
FFH/mm GriffsitzZmm Getriebelange/mm Material-Nr.
460- 527 196- 230 264 DK-SL-Getr. 610049123 Niveauschaltsperre Fligelteil
528- 700 264— 350 264 DK-SL-Getr. 610049'2 @ Auflauf
701- 810 351- 405 264 DK-SL-Getr. 610049%
811-1000  406- 500 500 DK-SL-Getr. 602167" @) Fenstergriff Roto Swing

1001- 1200 501- 600 500 DK-SL-Getr. 602167 Profilspezifische Teile

1201- 1600 601- 800 600 DK-SL-Getr. 602168

@ Abstiitzsicherung > Tabelle S. 26
1601-2000  801- 1000 MV 200KU 1 E 450821
600 DK-SL-Getr. 602168 Kipplager
MV200KU 1 E 450821 @) SchlieBstiick
2001- 2400 1001~ 1200 MV 400 KU 1 E 280346 . . . -
600 DK-SL-Getr. 602168 SicherheitsschlieBstiick
MV 400 KU 1 E 280346 @ MittelschlieBer verdeckt Rahmenteil
Kantenriegel/Stulpfliigelgetriebe Minusdornmaf® -6 mm MittelschlieBer verdeckt Fllgelteil
Griffsitz ml.ttlg/\(arlabel, IIVIVHmehrtelllg senkrecht . Vi o o Zoeh s
FFH/mm KniehebelsitzZzmm Getriebelange/mm Material-Nr.
460- 810 = = - Kantenriegel 3056384 1) mit Sondereckumlenkung @
2) Niveauschaltsperre nicht moglich
811-1000 328 — 422 500 Stulpfligelgetr. D-6 602171" 3) Beispiele bei konstantem Griffsitzen
1001- 1200 423 — 522 500 Stulpfligelgetr. D-6 602171 4 Kantenriegel
1201-1600 523 - 722 600 Stulpfligelgetr. D-6 602172
1601-2000 723 - 922 MV 200 KU Stulp unten 280342
600 Stulpfligelgetr. D-6 602172
MV 200 KU Stulp oben 450822
2001-2400 923 - 1122 MV 400 KU Stulp unten 280343
600 Stulpfligelgetr. D-6 602172
MV 400 KU Stulp oben 280345
(3) Griffadapter 493348
(4) Schnipperzapfen
(s) Eckumlenkung
(6) Eckumlenkung DK
(7) Sondereckumlenkung
Axerstulp
(3) Axerarm
Axerlager
Axerlagerstift
(11)  Eckumlenkung Axer
(12 Mittelverschluss
Bezeichnung Material-Nr.
MV 200 KU 308267
MV 200 KU Stulp oben 450822
MV 400 KU Stulp oben 280345
MV 600 KU Stulp oben 280331
MV 200 KU 1E 450821 HINWEIS!
MV 400 KU 1 E 280346 Einbauhinweise zu den Kombinationsmaoglich-
MV 600 KU 1B 285282 keiten DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmaf
(13 Eckband —6mm und Kantenriegel/ Stulpfligelgetriebe
Ecklager siehe Seite 38-41.
(15)  Falzaxerstulp Einbauhinweise zu allen weiteren Fldgel- und
T — Rahmenteilen siehe spezifische Einbauanlei-

@ Schnapper Stulpfliigelgetriebe tungen Roto NT.

Anderungen vorbehalten. Roto NT - DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmafd IMO_83_DE_v1 = Marz 2013 = 25 M



Beschlagiibersicht
Profilspezifische Teile

Profil Abstiitzsicherung
Bezeichnung Material-Nr. Material-Nr.
Aluplast 2000/3000 1x 495096 2 2x 498312 "
Aluplast Ideal 4000/5000/6000 2x 495096 1x 498312
Deceuninck Zendow 1x 495096 2x 498312
Gealan 8000 3x 498312
Inoutic AD 13/MD 100 1x 495096 2x 498312
KBE 70 AD 2x 495096 1x 498312
Koémmerling Eurodur 3S 1x 495096 2x 498312
Kémmerling Eurofutur Classic/Elegance  1x 495096  2x 498312
Rehau S729/730/735/796 1x 495096 1x 498312
Schico Corona CT 70 AD/MD 3x 495096

Trocal Innonova 70.A5 AD 1x 495096 2x 498312
Trocal Innonova 70.M5 MD

Veka Topline AD 13 2x 495096 1x 498312
Holz

12/18-9 1x 608026

12/18-13 2x 498312

1) t=23mm
2)t=3,3mm
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Montage
Einbauabfolge

DK-Schlagleistengetriebe
Minusdornmaf3

AbstUltzsicherung

Flagelprofil

Schlagleiste

AN

28 = Marz 2013 = IMO_83_DE_v1

)

g N Griffadapter
AN

Roto NT — DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmaf3

A DK-Schlagleistengetriebe MinusdornmafR in
Beschlagnut einlegen.

B Griffadapter durch Blend- und Flugelprofil stecken
bis er am DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmalf}
eingesteckt ist.

B Abstutzsicherung einlegen.

A Griff in Griffadapter stecken.

E Griff mit Griff-Schrauben fixieren.

ACHTUNG!
A Mittenfixierung vor Einhangen des Fenster-

fligels 16sen.

Eintauchtiefe Griff in
/ Griffadapter: min. 8mm
&

Griff

Anderungen vorbehalten.



Montage
Berechnung Stift- und Schraubenlange

Blendprofil

DK-Schlagleistengetriebe
Minusdornmafd

Abstltzsicherung

Griffadapter

Griff

Blendprofil

DK-Schlagleistengetriebe
Minusdornmaf?

Abstltzsicherung

Griffadapter

Griff

Anderungen vorbehalten. Roto NT — DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmaf3

Lange Griff-Schrauben
A = Beschlagsachse

B = Uberschlag

C = Schlagleistenhohe
D = Griffrosettenhohe

Berechnung Lange Griff-Schrauben:
A+B+C+D+6mm

Griff-Schrauben mussen im Getriebe
durchgehend verschraubt werden.
Abstutzsicherung verwenden, damit
das Getriebe bei Anziehen der Griff-
schrauben nicht verzieht.

Vierkantlange Griff
A = Beschlagsachse

B = Uberschlag

C = Schlagleistenhohe

Berechnung Vierkantlange:
A+B+C-22mm

IMO_83_DE_v1 = Mérz 2013 = 29
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Einbauzeichnungen
Rahmenteilpositionierung fiir Kunststofffenster
Dreh/Drehkipp — Grundsicherheit

Schliestiick-MaRRe (mm) fiir Kunststofffenster

Grundsicherheit
o. Setzpfosten
MH2
MH1
i 52, 70 BOi A
@ —J —J —J —J — % o
m e
8] I: &)
M| N| — N
>1>| > >|1>1>
SIsIs _ 12mm Falzluft SIsSs
zwischen den Fligeln
|3 [
£
2
e
) S
e [
X
O
()
B
]/ ©
>
3 I
ﬁ ”J Kipplager
‘c!;‘ — — — i i — — ‘l‘
| =
52| 1.86,5
18
MH1 MH1
MH2 MH2
Mitte Falzluft
NSP = Niveauschaltsperre S = Schnapper
MV vertikal, verdeckt MV vertikal
FFH/mm MV MV2  MV3 FFH/mm MV MV2  MV3
801-1200 550 - - 801-1200 550 - - MV 400 E
1201- 1400 746 - - 1201- 1400 746 - - MV 600 E
1401-1800 746 1150 - 1401-1800 746 1150 - MV 600 E KU +400 E
1801-2000 746 1346 - 1801-2000 746 1346 - MV 600 E KU + 600 E
2001-2400 746 1346 1750 2001-2400 746 1346 1747 MV 600 E KU +600 E KU +400 E
MV horizontal MV horizontal
FFB/mm MH1 MH2 oben FFB/mm MH1 MV2
801-1200 480 - MV 400 E 801-1200 456 - MV 400 E
1201- 1400 652 - MV 600 E 1201- 1400 652 - MV 600 E
1401- 1600 652 1056 MV 600 E KU +400 E 1401- 1600 652 1056 MV 600 E KU +400 E
MV horizontal Axerstulp
FFB/mm MH1 MH2 unten FFB/mm A GréRe
801-1200 456 - MV 400 E 801- 1000 600 500/ 890
1201-1400 652 - MV 600 E 1007- 1200 750 500/ 1090
1401- 1600 652 1056 MV 600 E KU +400 E 1201~ 1400 750 500/ 1290

1401- 1600 750 500/ 1290"

1) mit Zweitschere

HINWEIS!

Einbauhinweise zu den Kombinationsmaoglich-
keiten DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmalf}
—6mm und Kantenriegel/ Stulpfligelgetriebe
siehe Seite 32-41
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Einbauzeichnungen
Rahmenteilpositionierung fiir Holzfenster
Dreh/Drehkipp — Grundsicherheit

SchlieRstiick-MaRRe (mm) fiir Holzfenster
Grundsicherheit
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1401- 1600 750 500/ 1290"

1) mit Zweitschere

HINWEIS!

Einbauhinweise zu den Kombinationsmaoglich-
keiten DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmalf}
—6mm und Kantenriegel/ Stulpfligelgetriebe
siehe Seite 32-41
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Montagekombinationen bei 2-flg. Fenster Dreh/Drehkipp

DK-Getriebe mit konstantem Griffsitz

Einbauzeichnungen
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Einbauzeichnungen
Montagekombinationen bei 2-flg. Fenster Dreh/Drehkipp
DK-Getriebe mit konstantem Griffsitz

Montagekombination beim 2-flg. Fenster Dreh/Drehkipp Griffsitz konstant mit
DK-Getriebe konstant
DK-Schlagleistengetriebe MinusdornmafR Griffsitz konstant

Montagekombination unterhalb Griffsitz Montagekombination oberhalb Griffsitz

FFH/mm Griffhéhe Schlagleistengetriebe Material-Nr. Kniehebelsitz Stulpfliigelgetriebe Material-Nr.
435- 510 170 DK-SL-Gtr. 500 602130 '2 — Kantenriegel 305638 °
511- 600 170 DK-SL-Gtr. 500 6021302 — Kantenriegel 305638 °
601- 660 263 DK-SL-Gtr. 690 602131 '2 195 Stulpflg.-Gtr. 690 D-6 602169 '?
661- 800 263 DK-SL-Gtr. 690 6021312 195 Stulpflg.-Gtr. 690 D-6 602169 ?
801— 1000 413 DK-SL-Gtr. 890 602132 195 Stulpflg.-Gtr. 890 D-6 602170

1001-1200 513 DK-SL-Gtr. 1090 602133 335 Stulpflg.-Gtr. 1090 D-6 605859

1201-1400 563 DK-SL-Gtr. 1290 602134 335 Stulpflg.-Gtr. 1290 D-6 605860

1401-1600 563 DK-SL-Gtr. 1490 602165 335 Stulpflg.-Gtr. 1490 D-6 605861

1601- 1800 1000 DK-SL-Gtr. 1690 602166 335 Stulpflg.-Gtr. 1690 D-6 605862

1801- 2000 1000 DK-SL-Gtr. 1690 602166 335 Stulpflg.-Gtr. 1690 D-6 605862

MV 200 KU 1E 450821 MV 200 KU Stulp oben 450822

2001-2200 1000 DK-SL-Gtr. 1690 602166 335 Stulpflg.-Gtr. 1690 D-6 605862

MV 400 KU 1E 280346 MV 400 KU Stulp oben 280345
2201- 2400 1000 DK-SL-Gtr. 1690 602166 335 Stulpflg.-Gtr. 1690 D-6 605862
MV 600 KU 1E 255282 MV 600 KU Stulp oben 280331

1) mit Sondereckumlenkung
2) Niveauschaltsperre nicht moglich
3) Stulpfligel mit Kantenriegel
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Einbauzeichnungen
Montagekombinationen bei 2-flg. Fenster Dreh/Drehkipp
Variable DK-Getriebe mit konstantem Griffsitz ohne Schnapper

Variable Grofse ab Griffsitz 500 und
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Einbauzeichnungen
Montagekombinationen bei 2-flg. Fenster Dreh/Drehkipp
Variable DK-Getriebe mit konstantem Griffsitz ohne Schnapper

Montagekombination beim 2-flg. Fenster Dreh/Drehkipp
Variable DK-Getriebe mit konstantem Griffsitz, ohne Schnapper
(Anwendungsbeispiel: DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmaf 602167/ Stulpfligelgetriebe 602171)

Montagekombination unterhalb Griffsitz Montagekombination oberhalb Griffsitz
FFH/mm Griffhéhe Mittelverschluss Material-Nr. ~ Mittelverschluss Material-Nr. Mittelverschluss Material-Nr. Mittelverschluss Material-Nr.
Schlagleistengetriebe Stulpfliigelgetriebe Schlagleistengetriebe Stulpfliigelgetriebe
1001-1200 513 - - - - - - - -
1201-1250 563 - - - - - - - -
1251- 14560 563 = - = - MV 200 KU 308267 / MV 200 KU 308267
1451- 1650 563 - - - - MV 400 KU 1E 280346 / MV 400 KU Stulp oben 280345
1650- 1800 563 = - = - MV 600 KU 1E 255282 / MV 600 KU Stulp oben 280331
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Einbauzeichnungen
Montagekombinationen bei 2-flg. Fenster Dreh/Drehkipp
Variable DK-Getriebe mit konstantem Griffsitz

Variable Grofse ab Griffsitz 600
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Einbauzeichnungen
Montagekombinationen bei 2-flg. Fenster Dreh/Drehkipp
Variable DK-Getriebe mit konstantem Griffsitz

Montagekombination beim 2-flg. Fenster Dreh/Drehkipp
Variable DK-Getriebe mit konstantem Griffsitz
(Anwendungsbeispiel: DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmaf 602168/ Stulpfligelgetriebe 602172)

Montagekombination unterhalb Griffsitz Montagekombination oberhalb Griffsitz

FFH/mm Griffhéhe Mittelverschluss Material-Nr. Mittelverschluss Material-Nr. Mittelverschluss Material-Nr. Mittelverschluss Material-Nr.
Schlagleistengetriebe Stulpfliigelgetriebe Schlagleistengetriebe Stulpfliigelgetriebe

1364- 1563 763 = = = = = = = =

1564- 1763 763 - - - - MV 200 KU 1E 450821 / MV 200 KU Stulp oben 450822

1764- 1963 763 = - = - MV 400 KU 1E 280346 / MV 400 KU Stulp oben 280345
1964- 2163 763 - - - - MV 600 KU 1E 255282 / MV 600 KU Stulp oben 280331
1601- 1800 1000 MV 200 KU 308267 / MV 200 KU 308267 - - = -

1801- 2000 1000 MV 200 KU 308267 / MV 200 KU 308267 MV 200 KU 1E 450821 / MV 200 KU Stulp oben 450822
2001- 2200 1000 MV 200 KU 308267 / MV 200 KU 308267 MV 400 KU 1E 280346 / MV 400 KU Stulp oben 280345
2201- 2400 1000 MV 200 KU 308267 / MV 200 KU 308267 MV 600 KU 1E 255282 / MV 600 KU Stulp oben 280331
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Einbauzeichnungen
Montagekombinationen bei 2-flg. Fenster Dreh/Drehkipp
Variable DK-Getriebe mit mittigem Griffsitz, ohne Schnapper und NSP, mit Kantenriegel am Stulpfligel

Variable/Mittige Grofie ab Griffsitz
196 und FFH 460 maoglich — keine

Stulpfligelgetriebe, Schliesszapfen
und Niveauschaltsperre

181.5

810

700
ab FFH 701-810 mit normal EU (mittig)

ab FFH 460-527 mit S-EU (aussermittig)

ab FFH 528-FFH 700 mit S-EU (mittig)

min. GH 196 mit S-EU

max. GH405

m 38 = Marz 2013 = IMO_83_DE_v1 Roto NT — DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmaf3 Anderungen vorbehalten.



Einbauzeichnungen
Montagekombinationen bei 2-flg. Fenster Dreh/Drehkipp
Variable DK-Getriebe mit mittigem Griffsitz, ohne Schnapper mit NSP

Mittige Grofe ab Griffsitz 405 und
FFH 811 moglich — 2 Schliesszapfen
und Niveauschaltsperre; kein
Schnapper

1200

? © LS
261.9
ab FFH 811 — 1000 mit S-EU (rmittig)
1000
ab FFH 1001 — 1200 mit normal EU (mittig)

256.9

min. GH405 mit S-EU

262.5
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Einbauzeichnungen
Montagekombinationen bei 2-flg. Fenster Dreh/Drehkipp
Variable DK-Getriebe mit mittigem Griffsitz, mit Schnapper und NSP

Mittige Grofe ab Griffsitz 600 und
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Einbauzeichnungen
Montagekombinationen bei 2-flg. Fenster Dreh/Drehkipp
Variable DK-Getriebe mit mittigem Griffsitz

Montagekombination beim 2-flg. Fenster Dreh/Drehkipp
Variable DK-Getriebe mit mittigem Griffsitz

FFH/mm Griffhohe Schlagleistengetriebe  Material-Nr. Stulpfliigelgetriebe Material-Nr.
460- 527 196- 230 DK-SL-Gtr.264 610049 2% Kantenriegel 305638 ¢
528— 700 264- 350 DK-SL-Gtr.264 610049 '?  Kantenriegel 305638 *
701- 810 351- 405 DK-SL-Gtr. 264 610049 2 Kantenriegel 305638 *
811-1000 406- 500 DK-SL-Gtr. 500 602167 " Stulpflg.-Gtr. 500 D-6 602171 "

1001-1200 501- 600 DK-SL-Gtr. 500 602167 Stulpflg.-Gtr. 500 D-6 602171

1201-1600 601- 800 DK-SL-Gtr. 600 602168 Stulpflg.-Gtr. 600 D-6 602172

1601-2000 801-1000 MV 200KU 1E 450821 MV 200 KU Stulp unten 605860

DK-SL-Gtr. 600 602168 Stulpflg.-Gtr. 600 D-6 602171
MV 200 KU 1TE 450821 MV 200 KU Stulp oben 450822
2001- 2400 1001-1200 MV 400KU 1TE 280346 MV 400 KU Stulp unten 280343
DK-SL-Gtr. 600 602168 Stulpflg.-Gtr. 600 D-6 602172
MV 400 KU 1E 280346 MV 400 KU Stulp oben 280345

1) mit Sondereckumlenkung

2) Niveauschaltsperre nicht moglich
3) Griffsitz aussermittig

4) Stulpfligel mit Kantenriegel

Anderungen vorbehalten. Roto NT - DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmafd IMO_83_DE_v1 = Marz 2013 = 41 A



AN

Bedienung
Bedienungshinweise

Griffstellung bei Drehkipp-Beschlagen

Griffstellung

Folgende Symbole veranschaulichen verschiedene Hebelstellungen und die
daraus resultierenden Flugelstellungen der Fenster und Fenstertaren.

Fliigelstellung

Symbol

Bedeutung

n

Schliestellung des Fligels.

= [

Drehoffnungsstellung des Flugels.

NIR I

Kippoffnungsstellung des Flugels.

Fehlstellung des Flugels.

42 = Marz 2013 = IMO_83_DE_v1
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Bedienung
Bedienungshinweise fiir den Endanwender
Griffstellung bei Drehkipp-Beschlagen

Die folgenden Symbole und Hinweisschilder konnen zum Schutz der
Endanwender an den Fenstern und Fenstertlren angebracht werden.
Aufkleber bitte separat bestellen (OPR_14_DE-EN_v1).

P AN

Drehkipp-Beschlag
Tilt&Turn hardware

geschlossen
closed

offnen
open

(U

kippen
tilt

Fehlschaltungen

vermeiden
Avoid mishandling
mode!
Q
08/2012 OPR_14_DE-EN_v1

IMO_83_DE_v1 = Mérz 2013 = 43 &
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AN

Bedienung
Storungsabhilfe

Storungsabhilfe

Problem Ursache Abhilfe Fachbetrieb Endanwender
Griff lasst sich — Rahmenbauteile nicht gefettet.| — Rahmenbauteile fetten. O O
nur schwer
drehen. — Griff fehlerhaft. — Griff austauschen. u -
— Griff zu stark verschraubt. — Verschraubung etw. l6sen. n -
— Flagelbauteile mit schragste- |— Fligelbauteile gerade ver- u -
hende Schrauben. schrauben.
— Fligelbauteile fehlerhaft. — Flagelbauteile austauschen. u -
— Falsche Schlie3stticke. — Schliestlcke tauschen. u -
— Axer-Anpressdruck zu stark — Axer-Anpressdruck justieren L -
(Dichtungsanhaufung). oder ausnehmen.
Griff lasst sich — Flugelbauteile falsch einge- — Einstellung in Drehstellung | -
nicht um 180° hangt oder eingebaut. prafen (evtl. umhangen — vom
drehen. DK-Getriebe ausgehen).
Flugel fallt bei — Oben zuviel Luft. — Sitz des Eckbandes prifen. | -
Drehstellung in — Sitz des Ecklagers prufen. | -
die Kippstellung. — Eckband hoher stellen. | -
(Achtung: Kipplager)
Flagel fallt bei — Kippbauteil fehlerhaft. — Kippbauteil austauschen. | -
Kippstellung in
die Drehstellung.
Flugel streift — Oben zu wenig Luft. — Eckband ablassen. [ | -
in Kippstellung. (Achtung: Kipplager!)
Schliefszapfen — Flugel falsch eingehangt. — Flagel umhangen. [ | -
streifen am — Schliel3stucksitze falsch. — Schliel3stucksitze anpassen. [ | -
Schliel3stluck.

M = Durchfiihrung nur vom Fachbetrieb
— = Durchfiihrung nicht vom Endanwender; der Endanwender darf keine Montagearbeiten ausfiihren!
[J= Durchfiihrung sowohl vom Fachbetrieb als auch vom Endanwender

44 = Marz 2013 = IMO_83_DE_v1
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AN

Wartung
Wartung

46 = Marz 2013 = IMO_83_DE_v1

WARNUNG!

A Verletzungsgefahr durch unsachgemaf ausgefiihrte

Wartungsarbeiten!

Unsachgemaf3e Wartung kann zu schweren Personen-

oder Sachschéaden fiihren.

— Vor Beginn der Arbeiten fur ausreichende Montagefreiheit
sorgen.

— Auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz achten.

— Sicherstellen, dass das Fenster oder die Fenstertir wahrend
der Wartungsarbeiten nicht unbeabsichtigt auf- oder zu-
schlagen kann.

— Einstellarbeiten an den Beschlagen — besonders im Bereich
der Ecklager oder Laufwagen und der Scheren sowie das
Austauschen von Teilen und das Aus- und Einhangen der
Fligel von einem Fachbetrieb durchftihren lassen.

— Das Fenster zur Wartung nicht aushangen.

Mindestens jahrlich, im Schul- und

Hotelbau halbjahrlich: Fachbetrieb ~ Endanwender
Gegebenenfalls Befestigungsschrauben [ ] -
nachziehen.

Beschadigte Schrauben ersetzen. | -
Gegebenenfalls Teile austauschen. [ | -

Alle beweglichen Teile mit sdure- und O O
harzfreiem Ol aus dem Fachhandel 6len.

Schlie3stlcke aus Stahl mit sdure- und O O
harzfreiem Fett aus dem Fachhandel fetten.

M = Durchfiihrung nur vom Fachbetrieb

— = Durchfuhrung nicht vom Endanwender; der Endanwender darf keine Montagearbeiten
ausfiihren!

[J= Durchfiihrung sowohl vom Fachbetrieb als auch vom Endanwender

HINWEIS!
A Folgende Hinweise zum Umweltschutz bei Wartungsarbeiten
beachten:

— Austretendes oder Uberschussiges Fett an Schmierstellen
entfernen und nach den geltenden ortlichen Bestimmungen
entsorgen.

— Ausgetauschte Ole in geeigneten Behéltern auffangen und
umweltgerecht entsorgen.

Die dargestellte Beschlagubersicht zeigt die Anordnung der moglichen
Schmierstellen. Die dargestellte Beschlagubersicht entspricht nicht zwingend
dem tatsachlich eingebauten Beschlag. Die Anzahl der Schmierstellen vari-
iert je nach GroRRe und Ausfihrung des Fensters.

Roto NT — DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmaf3 Anderungen vorbehalten.



Wartung
Schmierstellen
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Wartung
Inspektion und Pflege

Inspektion

Mindestens jahrlich, im Schul- und Hotelbau halbjahrlich:

Fachbetrieb Endanwender
Sicherheitsrelevante Beschlagteile auf festen O O
Sitz prufen.
Sicherheitsrelevante Beschlagteile auf O O
Verschleil? prufen.
Alle beweglichen Teile auf Funktion prufen. O O
Alle Verschlussstellen auf Funktion prufen. O O
Die Gangigkeit des Beschlages kann am
Fenstergriff Uberprift werden:
— Ver- und Entriegelungsmoment nach | -
DIN 18055: max. TONm.
— Die Uberpriifung kann mit einem | -
Drehmomentenschlussel erfolgen.
- Die Géngigkeit kann durch Fetten/Olen | -
und durch Nachstellen der Beschlage ver-
bessert werden.

M = Durchflihrung nur vom Fachbetrieb

— = Durchfiihrung nicht vom Endanwender; der Endanwender darf keine Montagearbeiten
ausfihren!

[J= Durchfiihrung sowohl vom Fachbetrieb als auch vom Endanwender

Pflege

Fachbetrieb Endanwender
Die Beschlage von Ablagerungen und O O
Verschmutzungen freihalten.
Nie aggressive, saurehaltige Reiniger oder O O
Scheuermittel verwenden.
Nur milde, pH-neutrale Reinigungsmittel in O O
verdinnter Form verwenden.
Nur mit weichem Tuch reinigen. O O

M = Durchfiihrung nur vom Fachbetrieb

— = Durchfuihrung nicht vom Endanwender; der Endanwender darf keine Montagearbeiten
ausfiihren!

[J= Durchfiihrung sowohl vom Fachbetrieb als auch vom Endanwender

Aus diesen Empfehlungen konnen keine rechtlichen Anspriche abgeleitet
werden, deren Anwendung ist auf den konkreten Einzelfall auszurichten.
Der Fenster- und Fenstertlrhersteller muss Bauherren und Endverbraucher
auf diese Wartungsanweisung aufmerksam machen. Die Roto Frank AG
empfiehlt dem Fensterhersteller den Abschluss eines Wartungvertrages mit
seinen Endkunden.
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Wartung
Erhaltung der Oberflachengiite

Schutz vor Korrosion

Fachbetrieb Endanwender

Aggressive Dampfe (z. B. durch Ameisen- | -
oder Essigsaure, Ammoniak, Amin- oder
Ammoniakverbindungen, Aldehyde, Phenole,
Chlor, Gerbsaure etc.) im Bereich der Fenster
unbedingt vermeiden.

Keine essig- oder saurevernetzenden Dicht- | -
stoffe oder solche mit den zuvor genannten
Inhaltsstoffen verwenden, da sowohl der
direkte Kontakt mit dem Dichtstoff als auch
dessen Ausdunstungen die Oberflache der
Beschlage angreifen konnen.

Nur galvanisch blank verzinkte und passi- | -
vierte Schrauben fiur die Befestigung der
Beschlagteile verwenden.

Keine Edelstahlschrauben verwenden. [ | -

M = Durchfiihrung nur vom Fachbetrieb

— = Durchfiihrung nicht vom Endanwender; der Endanwender darf keine Montagearbeiten
ausfihren!

[[J= Durchfiihrung sowohl vom Fachbetrieb als auch vom Endanwender

Schutz vor Verschmutzung

Fachbetrieb Endanwender

Ablagerungen und Verschmutzungen durch O O
Baustoffe (Baustaub, Putz, Gipsputz, Mortel,
Zement etc.) oder Ahnlichem vor dem Abbin-
den mit Wasser entfernen.

Die Beschlage von Ablagerungen und O O
Verschmutzungen freihalten.

Nie aggressive, saurehaltige Reiniger oder O O
Scheuermittel verwenden.

Nur milde, pH-neutrale Reinigungsmittel in O O
verdinnter Form verwenden.

Nur mit weichem Tuch reinigen. O O

M = Durchfiihrung nur vom Fachbetrieb

— = Durchfiihrung nicht vom Endanwender; der Endanwender darf keine Montagearbeiten
ausfiihren!

[[J= Durchfiihrung sowohl vom Fachbetrieb als auch vom Endanwender
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Wartung
Erhaltung der Oberflachengiite
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Schutz vor (dauerhaft) feuchter Raumluft

Fachbetrieb Endanwender

Beschlage bzw. Falzraume — insbesondere in O O
der Bauphase — ausreichend belUften, so dass

sie weder direkter Nasseeinwirkung noch

Kondenswasserbildung ausgesetzt sind.

Sicherstellen, dass (dauerhaft) feuchte Raum- O O

luft nicht in den Falzraumen kondensieren

kann:

— Mehrmals taglich stoliften (alle Fenster
fUr ca. 15 Minuten offnen).

— Auch wahrend Urlaubs- und Feiertagszeiten
ausreichend luften.

— Bei komplexeren Bauvorhaben gegebenen-
falls einen Luftungsplan aufstellen.

Sollte das beschriebene Luften nicht moglich

sein, weil z. B. frischer Estrich nicht begangen

werden darf oder keine Zugluft vertragt, Fens-

ter in Kippstellung bringen und raumseitig

luftdicht abkleben. Vorhandene Luftfeuchtig-

keit der Raumluft mit Kondensationstrock-

nern nach aulRen abfihren.

M = Durchfiihrung nur vom Fachbetrieb

— = Durchfiihrung nicht vom Endanwender; der Endanwender darf keine Montagearbeiten

ausfihren!

[[J= Durchfiihrung sowohl vom Fachbetrieb als auch vom Endanwender

Schutz vor Renovierungsschiaden

Fachbetrieb Endanwender

Bei einer Oberflachenbehandlung der Fenster
alle Beschlagteile von dieser Behandlung
ausschlieRen und gegen Verunreinigung hier-
durch schutzen.

|

|

Nur Klebebander verwenden, die Lackschich-
ten nicht beschadigen. Im Zweifelsfall beim
Fensterhersteller nachfragen.

M = Durchflihrung nur vom Fachbetrieb

— = Durchfiihrung nicht vom Endanwender; der Endanwender darf keine

Montagearbeiten ausfihren!

[J= Durchfiihrung sowohl vom Fachbetrieb als auch vom Endanwender

Roto NT — DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmaf3
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Transport

Transport, Verpackung, Lagerung
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GEFAHR!
A Lebensgefahr durch unsachgemiafe Handhabung und

unsachgerechter Transport!

Unsachgemalde Handhabung und unsachgerechter Transport der
Fensterelemente konnen zu gefahrlichen Situationen fuhren und
schwere Unfélle bis hin zum Tod verursachen.

Deshalb:

Bei Be- und Entladevorgangen Kraftangriffspunkte wahlen, die
ausschlieRlich Reaktionskrafte entsprechend der konstruktiven
Auslegung der Beschlagteile fur die vorgesehene Einbaulage
erzeugen.

Bei der Handhabung und beim Transport sicherstellen, dass
sich der Beschlag in der verriegelten Stellung befindet, um ein
unkontrolliertes Aufschlagen des Flugels zu vermeiden. Dabei
geeignete Sicherungsmittel verwenden.

AusschlieRlich auf die jeweilige Falzluft abgestimmte Trans-
portsicherungen verwenden.

Transport moglichst in der vorgesehenen Einbaulage vorneh-
men. Ist der Transport in der vorgesehenen Einbaulage nicht
moglich, den Flugel aushangen und getrennt vom zugehorigen
Blendrahmen transportieren.

Beim Transport sowie bei Be- und Entladevorgangen, insbesondere mit
UnterstUtzung durch Hilfsmittel wie beispielsweise Sauger, Transportnetze,
Gabelstapler oder Krane, konnen Reaktionskrafte auftreten, die zu Bescha-

digungen oder Fehlbelastungen an den eingebauten Beschlagen fuhren.

Daher Folgendes bei allen Transport-, Be- und Entladevorgangen beachten:
Die Art und die Kraftangriffspunkte beim Transport sowie bei Be- und
Entladevorgangen haben erheblichen Einfluss auf die auftretenden
Reaktionskrafte.

— Die Kraftangriffspunkte stets so wahlen, dass die resultierenden
Reaktionskrafte entsprechend der konstruktiven Auslegung der
Beschlagteile flr die vorgesehene Einbaulage abgetragen werden.
Dies gilt insbesondere fur die Lagerstellen.

Roto NT — DK-Schlagleistengetriebe Minusdornmafd Anderungen vorbehalten.



Transport
Transportinspektion

Die Lieferung bei Erhalt unverzuglich auf Vollstandigkeit und Transport-
schaden prufen.

HINWEIS!

Jeden Mangel reklamieren, sobald er erkannt ist. Schadenersatz-
ansprliche kénnen nur innerhalb der geltenden Reklamationsfris-
ten geltend gemacht werden.
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Entsorgung

Beschlagteile vom Fenster trennen und mit Metallschrott entsorgen.
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